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2000 104 b

Delivery Note

82653074
89{ 430 3?28 Lisferscheln
Suppller No. Delivery nots Dala
‘{ &7_?6 21,‘.7_' Cede foumnisseur Bon de livmison Data
91001046
10} i;‘l'zeéﬂ}m 14) Hestellung/OrderCammande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) WUnsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vore siiéronce | 5500039165 0000 T, sompiton. o Notrs daparement T Rl orars .
0000C15695 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWWay of ShipmentMede d'expédiion fmlld 20} tmfﬂ:g‘i 21) Vuggnckunusnrl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonnra_rgier HIVO franco SSS‘Ln o dembaliage i’é‘ﬁﬁ:’:’&?ﬁi‘ﬁ Tenval brufto/grass/brut netto/nstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) W i ifUShipping Address/adi d'expédiilen 26) AblzdasiallsfUntaad Lacation/Liou da déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaledalKunde/CustomerPar/RéfErenceCllent 28) MatedalMaterlalRéfErence 30) Menge 31) Elnheit
Item A o/ gChange/Etal Technlq riptl p Queatity Untt
Poste :’ Ic L.."LE.I.IBm . harg lon: batch/Lot du praduct] Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 9 593687
5000015369
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 9 593687
5000015370 KUEHNE+NAGEL s
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
GCG B05000-@@ntita dichiarata: 436 O
Quantita effettiva:
030 2516043790 110655-00  7po Imbaltaggio: 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outghntita imbalii: G
DEW 107892 9 593687  Conformits alle schede dimballo: {3
5000015368 Data controllo: O§fE6 / 2t
GCG 805000-02 @
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AECF 104198
Country of orgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflleting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qbefland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 113
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

8) Liefarar-Nr. Ue;.;weln Datum
Supplier Ne. Delivery note Date
Code foumisseur Ben de livralson Dale
91001046
10} Ihr Zelehen 11) Bestellung/OrderCommands 10} Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsera Abtelling 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indle. complam. client MNotre département TélFaxIntéme Notre ondre o,
0000015695 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vi Way of Ship Moda d'expédition | el  20)| unfel 21} Verpackungsas 22) Versandzeichen 23) Gesammgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwqr_der HIVO . ?r:lrijcu :gslﬂg flzzﬁr:ig'emballage f&'gﬁﬁgﬁmﬁ T'envol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X lsee below see docurnent 5.940 5.310
25} rit/Shipping A Adr d'axpédition 28) Abladestelle/nload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerPart/RéféranceCllent 20) Matadal/MaterialRéférence 30} Menge 31) Einheit
liem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique BezeichnungDeserplion/Desedpiian CQurantity Unit
Foste ! e /Gt .. ‘H‘Bm:i':.::: ?ﬂfm Preduktionschame/Production batch/Lol du produstion Quaniité Unk&
040 2516043720 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 9 593687
5000015371
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 9 593687
5000015379
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110855-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 8 593687
5000015380
20MnCrs5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curreney: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MiOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 D010 0526 0811 00, BIC: BEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC:; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distrlct Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogeal Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i

13
200 :
£} LleferorNe Lleferschein Daturn
Supplier No, Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livralson Diate
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellupg/Crder/Gemmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsens Auflrags-Nr.
Your Referenco Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Orler No.
Volre réfézance 5500039165 0000 Indic. complém, client Noire département TélFax inléme Notre ondre no.
0000015695 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) V Way of Shif da d’exp fral  20}] unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg7 Welght kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france [ portde Mode dombaliage 1dentificatian de Fenvod bruttafgrossibrut netlo/matinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschrf/Shipping AddressfAdresss d'axpédition 28) At Inload | loLieu de déchargamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CusiomerPart/Réf&rancaCllant 28) MaterlaMalerlalRéférence 30) Menge 31} Einhelt
ltem A d/EngineeringChange/Etat T Bazelchnung/escription/Descr Quantity Unit
Paste Kundencharg ot Client Produktfonscharge/Production bateh/.0f du produetion Quantitd Upild
H AendorBatchiot
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48009780 - 46009945 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of arigin: BE
Unless otheraise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.him .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 313
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Sermany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

£)  Lleferer-Nr.

Lisferschein Datum

Suppller No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon da livraison Date
1001046
10) ihrZslchen 11} Bestellung/OrderiCommanda 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Ablailung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additfonal Customer Data Our Department Phons/Fax Extenslan Qur Order No.
Votre référence 55000391 65 00001 [ndic. complém. client Nolre départemant TéLFax inléme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50166713
18) Vi Way of Shij /Mode d'expédition | frai  20)| unfrel 21) Vermpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO #’r:':m :ﬂﬁ“éﬁ rdi?:lkal"dqamballaga ﬁfﬁﬁ?&%ﬁm Fenvoi brutto/grassfomut netiolnet/net
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
25) VersandanschriftShipping A JAd d'expedition 28) Al Jnload L Ieu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materfal/Tell-Nr. 28) MatefaUMateria/Réfsrance 30} Menge 31} Einhelt
Item Customar Part Na. Be: piTescip fption Quanlity Unit
Posla Référenca du cllent Broduktionscharge/Production batch/Let du production Quaniité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 9 593687
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,170 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,010 % S 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,007 %
Al 0,023%0 % Vv 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0016 % N 0,0104 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Beard: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-004603 vom 20.05.2021

Seit tiber ... BEWIE

(i

pedition

Ludwigsburg, 20.05.2021
Seite 1 von 1

1 Absender f Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH L_ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL %
Diase BefSrderung unterliegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conkraire, & la Conventlon relative au canlrat de;
86920 Denklingen ObereinkommensdberdenBsfsrderungsvertragim  transport inlernational des marchandises par
*| intern. StraRenglterverkehr (CMR}. route (MR},

2 Empfénger / Dastinataire 6 Frachtfdhrer { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfcl;iender Frachtfghrer f Transporteurs succassifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait f Temps
Datum / Date

4 Ont und Tag der Jbamahme / Lisy of date da Ja prise en charge de |2 marchandise

oL Denklingen Vorbehalte und Bemerki des Frachtfahrar /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Fra rar
Land/Pays  Deutschiand Zait/ Temps 8 Réserves et observations das transporteurs
Datum/Date  20,05,2021
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annoxes
Pos. Zalchen/Nr. Anzeh! der LM A der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
° No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 1 3ﬁalure de la marchandise 14 Foids, ka 15 cbm
1 82823908 8 COLLI - Getriebeteile 23.632 73,58
2 82823971 6 COLLI
3 B2324038 10 COLLI
Summe: Y
Totat 2400 coLLl 23.632,00
1 § Anweisungen des Absenders i7 Anga.ban zyur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement |21 Besondera Vareinbarungen / Copventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 s Kenmalonen Nulastint Uberqahr'nebes’fat{gung d.es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anfinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahpa{ erfolgt.
29 Bentzter Grenzibergang o Gut 210048038mafan /
UEHNEFNAGEL Sh.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViaMAGNAERTTS snf: 70096 Modugro (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 _udwigshurg 1-70026 MODUGNO
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift upd Stempe] de
Signature et timbra lexpadifeur Signature et timbre du fransporteur " Ri CEVEH?WE nbrp Wik |

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich; Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straite 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80D 0B

71634 Ludwigsburg
Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



